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MHcTpykumAa no
9KcnnyaTauum U MOHTaXy

YHuBepcanbHbIi ra3oBblil 610K
OHOCTYNEHYaToro AeMCTBUA
Tun MB-D (LE) BO1

HomuHanbHble BHYTpeHHUe AUameTpbl
Rp1-Rp2

o @®

Provozni a montazni navod
Plynovy multiblok

(GasMultiBloc) jednostupiiovy
zplisob provozu

Typ MB-D (LE) BO1
Jmenovité svétlosti
Rp1-Rp2

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc
praca jednostopniowa
typ MB-D (LE) BO1

Srednice znamionowe
Rp1-Rp2

DUNGS®

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

tek kademeli isletme tiirii
Tip MB-D (LE) BO1

Nominal cap

Rp1-Rp2

Mono)eHne Nnpu MOHTaXxxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AnekTpuyeckoe coeguHeHUe
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3a3emnieHne cornacHo MECTHbIM MHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

[mbar]

EN 161

EN 88

EN 549

Makc. paboyee naBsneHune
max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

P,... =360 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gére
EN 161

U, ~(AC) 230V

unu /nebo/lub/veya

~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240V
=DC) 48V, =(DC) 24V-28V
MpoaomkunTensHOCTb BKMtoYeHna/Doba
zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma
siiresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo / podle / wg / a norme
EN 88

Mukpodunbtp
Jemny filtr
Mikrofiltr

ince filtre

SIS
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4 - 20 mbar

20 - 50 mbar

EN 1854

Temnepatypa okpy><atoLen cpespl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia
Cevre sicakhgi
-15°C ... +70 °C

Bua sawmthl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo / podle / wg / gbre
IEC 529 ( DIN 40 050)

CewmeitictBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[unana3oH AaBneHUA Ha BbIxoAe
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wylotowego
Basing cikis bélimu

S$20/S 22: 4-20 mbar

S$ 50/ S 52: 20 - 50 mbar

Pene paBnenua/ Hlidac¢ tlaku/
Czujnik ci$nienia/ Presostat
T™n/Typ/typ/tip

GW... A5, GW...A2, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podle / wg / gére

EN 1854

B ycTaHOBKax C)XM)KEHHOro rasa sanpeiyaerca akcnnyarauma MB-D...Huwxke 0°C. MpuMeHATb TONbKO ANA ra3o06pa3HOro CXXMKEHHOro
rasa, XXuikue yrnesofopoabl paspyLuatoT ynnoTHUTeNbHble MaTepuanbl.
V zarizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji

tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowa¢ MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do gazéw ptynnych w
postaci gazowej; ciekle weglowodory powoduja zniszczenie materiatu uszczelek.
Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda calistirlimayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar conta

malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA U3MepeHusa

1,2,3,4,5 Pe3bboBan npobka G1/8

[aBleHUA
Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikislar
: dh
5 W nk 1 n n
R [T—T
@ o| @D
< 0 | L a | —>
© _ ©
4 23 32 4

1,2,3,4,5 Sroub uzavéru G 1/8
1,2,3,4,5 Sruba zamykajaca G 1/8
1,2,3,4,5 Kapak civatasi G 1/8

C6opouHblie pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

g} m ‘ a9
ox | 23
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os ad | u
88 59| o8
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22 T[]
© 9 3
HJ Iso
77777 a 140
206
100
Rp1,11/4 =256
Rp 11/2,2 =283
Tun Rp Bpema pa3mbikaHua Bec
Typ Doba otevreni Hmotnost
Typ Czas otwarcia Masa
Tip Acma siresi Agirlik [kg]
MB-D 415 BO1 Rp 1/2 < 1s 6,5
MB-DLE 415 BO1 Rp 3/4 <20s 6,6
MB-D 420 BO1 Rp 1 < 1s 7,7
MB-DLE 420 BO1 Rp11/4 <20s 7,8
Makc. kpyTAwme MomeHTbI / TpyGonpoBoaHaa apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / prisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari
Wcnonb3yinTe cneunanbHble UHCTPYMEHTbI! BuHTbI BKpy4uBamnTe KpectoobpasHo!
J | Pouzivat vhodné naradi! §rouby utahovat kfizem!
ﬂ y Wykorzystaé odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé¢ na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalar capraz siralamaya gore sikin!
— @ DN 25 32 40 50
o),
.; I\=nmax.
i Rp 1 11/4 11/2 2
g M 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
Mmax.
T 125 160 200 250 [Nm]t<10s

Y3en 3anpelyaeTcA Mcnonb3oBaTb B KayecTBe pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.
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VHpaukaTop paboyero pexxvma
Indikace provozu

Wskaznik pracy

Isletme gostergesi

OneKTpu4eckoe coeanHeHne KnanaHos
(LUtexep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj ventild

(zastréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - zawory
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

0630p / Piehled / Przeglad / Genel

3almTHaA KpbILLKa
perynaTopa

Ventiller elektrik baglantisi
(Fis DIN EN 175 301-803)

PerynmpoBoyHbIii Konna4ok
Nastavovaci ¢epicka
Kapturek regulacyjny

Ayar kapagi

OnekTpuyeckoe coeavHenue pene
nasnenua (LUtexkep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj hlidace tlaku

(zéstréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - czujnik ci$nienia
(wtyczka DIN EN 175 301-803)
Presostat elektrik baglantisi
(Fis DIN EN 175 301-803)

Pene paBnenna

Uzaviraci vicko, regulator
Kapturek zamykajacy, regulator
Regiilator kapag!

Mapaenuyeckuin TOpMo3 Unu
PerynnpoBOYHbIN ANCK

Hydraulické brzda nebo nastavovact tali
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjna
Hidrolik freni veya ayar diski

Hlidac tlaku Coneroung

Czujnik cisnienia Magnet

Presostat tlektromagnes
Miknatis

naenexna G1/8, Boam
CoeavHeHve AnA 3MepeHuA [aBneHna
G1/8, BO3MOXHO

Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

Mozliwe przytgcze pomiarowe G 1/8
Olgtim elemani baglantisi G1/8
muimkindir

Mozliwe przytacze pomi

mimkindir

M

m
BxopHoii chnaHew o
Vstupni priruba
Kotnierz wiotowy
Girig flans!

CoeaunHeHne AnA U3MepeHna
nasnexna G1/8 nocne knanaHa 2
Meéfici pripoj G 1/8 po ventilu 2
Przylacze pomiarowe G 1/8 za
zaworem 2, mozliwos¢ montazu

z obu stron

Olgtim elemani baglantisi M4
ventil 2‘den sonra iki tarafli
muimkindir

Kosxxyx duneTpa
Teleso filtru
Korpus filtra
Filtre gévdesi

CoeavHeHve ANA N3MepeHna
naenenva G1/8 nepeg V1,
BO3MOXHO C 06enx CTOPOH

Meéfici pripoj G 1/8 pred V1
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 przed V 1,
mozliwo$¢ montazu z obu stron
Olgim elemani baglantist G1/8
ventil V 1'den 6nce iki tarafli
muimkindir

[lbIxaTenbHoe oTBEPCTUE
perynATopa
Zavzdusnovaci tryska, regulator
Dysza odpowietrzajgca, regulator
Regulatér havalandirma enjektori

CoeanvHeHne anAa nsmepeHua

IOXKHO

Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

arowe G 1/8

Olgtim elemani baglantisi G1/8

CoeavHeHve anA namepexnAa aasnexna G1/8
nocne kKnanaxa 1, BO3MOXHO ¢ 06eux CTOPOH

Efici piipoj G 1/8 za ventilem 1,

oboustranné mozny
Przytacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 1,

0zliwos¢ montazu z obu stron
Icim elemani baglantisi G1/8 ventil 1‘den

sonra iki tarafll mumkindur

BbixoaHon
hnaxey,
Vystupni priruba
Kotnierz wylotowy
Cikis flansi

HanpasneHve noTtoka rasa
'Smér toku plynu

Kierunek przeptywu gazu
Gaz akis yoni

3awmTHaA KpbIlKa WHaukaTtop paboyero

perynaTopa pexuma

Uzaviraci vicko, regulétor Indikace provozu
PerynnpoBoyHbIii Konnayok Kapturek zamykajacy, regulator Wskaznik pracy
Isletme géstergesi

Nastavovaci cepicka Reglilator kapag!
Kapturek regulacyjny

Ayar kapagi

[MapaBnmMyeckunini TOopmMo3 nnm
PErynupoBOYHbIV AUCK

Hydraulicka brzda nebo nastavovaci tall
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjna
Hidrolik freni veya ayar diski

ConeHoup,
Magnet
Elektromagnes
Miknatis

CoepvHeHMe ana uamepenua aasneqna G1/8, BO3MOXHO
Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

MoZliwe przylacze pomiarowe G 1/8
Olgtim elemani baglantisi G1/8 miimkiindtir

CoenuHeHve AnA n3vepenna aasnexna G1/8
rocne knanaxa 1, BO3MOXHO € 06e1X CTOPOH
Meéfici pripoj G 1/8 za ventilem1,
oboustranné mozny

Przylacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 1,
mozliwos¢ montazu z obu stron.
Olgiim elemani baglantisi G1/8 ventil 1‘den
sonra iki tarafli mimkuindur

BbixogHon chnaHet
VWstupni priruba
Kotnierz wylotowy
Cikis flansi

CoenvHeHe ANA U3MepeHua

nasnenua G1/8 nocne knanaxa 2

Meéfici pripoj G 1/8 za ventilem 2
Przytacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 2
QOlgtim elemani baglantisi G1/8 ventil 2'den sonra

Hanpagnetue notoka rasa
Smeér pratoku plynu
Kierunek przeptywu gazu
Gaz akis yonu

CoenvHeHve anA nameperua fasneqna G1/8 nepen V1, BO3MOXHO ¢ 06evx CTOpOH
MEéfici pripoj G 1/8 pred V1 oboustranné mozny

Przylacze pomiarowe G 1/8 przed V 1, mozliwos¢ montazu z obu stron
Olgiim elemani baglantisi G1/8 V 1‘den énce iki tarafll mimkiindiir

OnekTpuyeckoe coeavHeHne knanaHos (LUtekep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj ventilli (zastréka DIN EN 175 301-803)

Raccordement électrique de |‘électro-vanne (connecteurs DIN EN 175 301-803)
Ventiller elektrik baglantisi (Fis DIN EN 175 301-803)

OneKTpruyeckoe coeanHeHe pene
nasnenua (Ltekep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj hlida¢ tliaku

(zéstrcka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - czujnik ci$nienia
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

Presostat elektrik baglantisi

(Fis DIN EN 175 301-803)

Pene naBnexua
Hiidac tlaku
Czujnik cignienia
Presostat

CoeanHeHne A7 U3MepeHus AaBneHuna

G1/8, BO3MOXHO

Meéfici pripoj G 1/8 mozny

Mozliwe przylacze pomiarowe G 1/8
Olgiim elemani baglantisi G1/8
mimkiindir

BxopHoii chnaHew
Vstupni priruba
Kotnierz wiotowy
Girig flans!

Koxyx cunbTpa
Teéleso filtru
Korpus filtra
Filtre govdesi



Pe3b6oBou chnaHew,
MB-... BO1

(DN 25 - DN 50)
MoHTa)x u AEMOHTaX

1. PackpyTuTb BUHTbI A 1 B, He
Bblkpy4usan. Puc. 11 2

2. BbikpyTuTb BUHTbLI C 11 D.
Puc. 1mn2

3. BblHyTb yHMBEpCanbHbIN ra3oBbilit
BnoK, HAXORALWMIACA MEXAY

pe3bboBbIMM thnaHLamu. Puc. 3 n 4.

4. 3aBepLUMB MOHTaX, NPOBECTY
MPOBEPKY Ha FepMETUYHOCTb U
MPaBULHOCTb (hyHKLMOHMPOBAHMA.

Provedeni zavitové priruby
MB- ... BO1 (DN 25 - DN 50)
Montaz a demontaz

1. Sroub A a B, povolit - ne
vySroubovat, obrazek 1 a 2.

2. Sroub C a D wySroubovat.
Obrazek 1 a 2.

3. Wtahnout plynovy multiblok mezi
zavitovymi prirubami. Obrazek 3 a 4.

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkeni zkousku.

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO1 (DN 25 - DN 50)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ sruby A i B - nie
wykrecag, rysunek 11 2.

2. Wykrecic sruby C i D, rysunek 112,

3. Wysunag¢ GasMultiBloc
spomiedzy kotnierzy z otworami
gwintowymi, rysunek 3 i 4.

4. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci | dziatania.

Vida disli flans versiyonu
MB- BO1

(DN 25 - DN 50)

Montaj / demontaj

1. Ave B civatalarini gevsetin,
sokmeyin, Sekil 1 ve 2.

2. C ve D civatalarini sokiin, Sekil
1ve?2.

3. MultiBloc elemanini vida digli
flanglar arasindan gikarin, Sekil
3ve4

4. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroliind yapin.
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HacTtpowka pene gaBneHuA
rasa MB-...B01

C nomoLLbto cneuuanbHoro
MHCTPyMeHTa, oTBepTku Ne 3 unu PZ

2, OTKpYTUTb BONThLI HA KOXYXE, puc. 1.

KoXyx CHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-... BO1

Kryt demontovat vhodnym naradim,

Sroubovak ¢. 3 reps. PZ 2, obrazek 1.

Kryt sgjmout.

Pene pasnexusa yCTaHOBUTE

C NOMOLLbIO perynmpoBo4HOro
KOnecuka co LUKanon Ha 3ajaHHoe
3Ha4YeHne faBneHud, puc. 2.

CobniopaiTe ykasaHuA
U3roToBMUTENA ropenok!

Pene pasneHua Bkovaetca npun
najeHun aaBneHnA: yCTaHoBKa Ha A
KO)KyX CHOBa YCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na regulacnim
kolecku se stupnici na pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hiidac tlaku spina pri Klesajicim
tlaku: nastavenina A.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu MB-... BO1

Zdemontowac kofpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia; wykorzystac
wkretak nr 3 lub PZ 2, rysunek 1.
Zdjac kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi
MB...B01

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapag! ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretla ze skalg
nastawiajgc wymagana wartos¢
zadang cidnienia, rysunek 2.

Przestrzegac¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega przetgczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie A.
Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranli) ayar digmesi
ile presostati 6ngdrilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Sekil 2.

Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basing degerinde
aclyor. A isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!

@ ¥Sdl

.SONNA

©

Auewsien ul ope

GW 10 A5

pmax.= 500 mbar Gas




MB-... BO1
HacTtpoiika perynartopa
AaBneHunA

1. OTKpbITb 3alWMTHYIO 3aryLwKy 1.

2. MNoBopaunBan 0TBEpPTKOW
Ne 3 perynnpoBOYHbIii BUHT,
YCTaHOBWTb PErynAaTop AaBneHnA
Ha Tpebyemoe aaBneHve Ha
BbIXoZe p,, puc. 1. PaspeLaetca
paboTaTb C AaBNEHNEM Ha BbIxoae
B AnanasoHe 4-20 m6ap nnm 20-50
mbap. Mameperune fasnexna
MPOV3BOANTL B TOYKE N3MEPEHMA
Ne 3, puc. 1.

NMnom6buposaHue

[MNoM6MpPOBOYHOE YLIKO 2 Ha
3arnywke gnameTtpoM @ = 1,5 Mm.
Mnom6KpOBOYHOE YLLKO 3 HA BUHTE C
KPecTOBbIM LunLem anameTpoM & = 1,5 Mu.

Mocne ycTaHOBKM 3aAaHHOrO

[aBneHvA.

1. 3akpbITb 3aWMTHYIO 3arnyLKy 1.

2. MpoTAHYTb NPOBOMOKY Yepe3
ywku 2 n 3, (puc. 2).

3. MpuxxaTb NoMOY Ha KOHLbI
NPOBOJIOKM, NPOBOSIOYHAA
neTnA fonmkHa 6bITb
MWHVAManbHON ANUHBI.

MB-... BO1
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochranny kryt 1 otevrit.

2. Regulator nastavit otacenim
regulacniho Sroubu Sroubovakem
¢. 3 na pozadovany vystupni tlak
p, obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar resp.
20-50 mbar. Méreni tlaku na
snimaci tlaku ¢. 3, obrazek 1.

MB-... BO1
Wyregulowanie modutu
regulacji cisnienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulacii cisnienia
nastawi¢ na wymagane cisnienie
wylotowe p, przez obracanie
Sruby regulacyjnej przy pomocy
wkretaka nr 3, rysunek 1.
Mozliwe zakresy cisnienia
wylotowego 4-20 mbar lub
20-50 mbar. Pomiar cisnienia na
odprowadzeniu cisnieniowym nr
3, rysunek 1.

MB-... BO1
Basing regiilatéri ayari

1. Koruma kapagini 1 agin.

2. Basing regulatérinin ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen ¢ikis
basincina p ayarlayin Sekil
1. MUmkin olan ¢ikis basing
degerleri 4-20 mbar veya 20-50
mbar. 3 nolu basing ¢ikiginda
basing 6lgimu yapilabilir.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v ochranném
krytu @ 1,5 mm. Plombovaci oko 3
v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty

tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavrit.

2. Drét protahnout skrize 2 a 3,
(obrazek 2).

3. Plombu stisknout kolem konc(
drétu, dratené oko co nejkrats.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwor do
plombowania 3 w $rubie z toem o
gniezdzie krzyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej wartosci

zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciggnac¢ drut przez otwory 2 i
3, rysunek 2.

3. Zacisng¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowac
krotka petle drutu.

Miihiirleme

Muhir halkasi 2, @ 1,5 mm capli
kapak klapesinde

Muhir halkasi 3, @ 1,5 mm capli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2

3. Tel sonlarinda miihirid bastirin,
tel dugumuni kisa tutun.
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MB-D ... BO1

PerynupoBKy rnaBHOro notoka MOXXHo
NpPou3BOAUTL NULb Ha V2.

Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de mimkiindir.

OTKpYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby

Civatalari gevgetinC

Ap

min./mini

max./maxi.

3aBoackan HacTpoika

nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

'

[m3/h]

MB-DLE ... BO1

PerynupoBKy rnaBHoOro notoka
MOXXHO NPOU3BOAUTb UL Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayan yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTKpYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gevsetin

PerynupoBka rnaBHOro

noToKa Npu AocTaBke
y3na: (0TKpbITO) MaKc.
yCTaHOBJIEHHOE MOooXeHue
npeaoxpaHATb Nakom.
Perynuposka y3nos MB-... u MB-
LE... He moxeT 6bITb Npou3BeaeHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:
(otevieno) max. nastaveni zajistit
lakem. U MB-... a MB-LE... neni
nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ... i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana akis miktari

ayari: (acik) max. Ayari boya
ile emniyetleyin. MB- ... ve MB-LE...
ayari miimkiin degildir.



MB-DLE ... BO1
MB-LE ... BO1
HacTpolika ckopocTHoro nogbema

cTapt.

3aBopckan HacTpoiika MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1: HacTpolika cKOpoCTHOro
noabema He npou3BeaeHa

1. OTKpPYTUTb pPerynmpoBOYHbIN
konnayok E
rMApaBINYeCcKoro NpMBoaa.

2. PerynnpoBoyHbIf konnavyok
NOBEPHYTb M NCMONb30BaThb B
KayecTBe UHCTPYMEHTA.

3. NoBopaunBas BNeBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOMN
nogbem (+).

—_—
=
S~
©
£
—_
3aBoackan HacTponka
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine
Fabrika ayari
CkopocTHOM
noabem
Rychlozdvin
Suw szybki
Hizli strok

MB-DLE ... BO1
MB-LE ...BO1 R
Nastaveni rychlozdvihuV__

Nastaveni MB-DLE ...BO1,
MB-LE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvin neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako nérad.

3. Otaceni doleva = zvetseni
rychlozdvinu (+).

[s]

-

MB- DLE ... BO1
MB-LE ... BO1 o
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne MB- DLE ...
BO1, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykrecic¢ kapturek regulacyjny E
z modutu hydraulicznego.

2. Odwrocic¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

MB-DLE...BO1
MB-LE...BO1 .
Hizl strok ayar Vstart

Fabrika ayart MB-DLE...BO1:
MB-LE...BO1:
Hizli strok ayari yapilmamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sokun.

2. Ayar kapagini dénduriin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme = Hizh
strogun buyutilmesi (+)

3ameHa ruapaBnuyeckoro ysna
W/IM perynupoBo4HOro gucka

1. YCcTaHOBKY BbIK/IOYUTb.

2.YpannuTb C BUHTa C
roTawHom ronoskomn A
npeaoxpaHUTENbHbIN Nak.

3. BbIKpYyTUTb BUHT C
noTawHo ronoskom A.

4. BbIKpyTUTb BUHT C
LMMMHAPUYECKOW roNoBKOM B.

5. CHATb perynMpoBOYHbIN
amck C mnm
rmapasnunyeckuii ysen D.

6. 3aMeHUTb perynMpoBOYHbIi
amck C mnm
rmapasnuyeckuii ysen D

7. BKpyT!Tb CHOBA BUHTBI C
NOTaNHON 1 LMANHAPUYECKON
ronoBKamu. BUHT ¢ noTaitHoi
TONOBKOI 3aKPYTUTb TaK, 4TOGbI
TUAPaBNMYECKMIA Y3eN MOXHO
6bIN0 eLLe NPOKPY4MBaTD.

8. BUHT ¢ noTaitHoi ronoekoi A
MOKPbITb NPEAOXPAHNTENbHBIM
NaKoM.

9. MpoBepKy Ha repMeTU4HOCTb
NnpoBOAUTL B TOYKE
n3MepeHuna AaBneHunna yepes
pe3bboByto NPo6Ky 3:
P,ac. = 360 mMbGap

10. MpoBecTn NpoBepKy
hyHKLIMOHMPOBaHUA.

11. BKNto4UTb YCTAHOBKY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizenl vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného sroubu A.

3. Zapustny sroub A vySroubovat.

4. Sroub s valcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyméntit.

7. Zapustny sroub a sroub
s vélcovou hlavou opét
zaSroubovat, Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby mohlo
byt s hydraulikou jesté otaceno.

8. Zapustny sroub A pretrit
pojistnym lakem.

9. Zkouska tésnosti pres odbér
tlaku Sroub uzavéru 3:
P,y = 360 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
11. Zafizeni zapnout.

5

&

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wylaczy¢ instalacje.

2. Usunac lakier zabezpieczajgcy
ponad $rubg z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z tbem walcowym B.

5. Podniesc¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

6. WymieniC tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

7. Na powrdt wkreci¢ srube z them
stozkowym wpuszczanym i srube
7 tbem walcowym. Srube 7 tem
stozkowym wpuszczanym dociggnaé
tylko na tyle, aby mozna jeszcze bylo
obraca¢ modut hydrauliczny.

8. Srube 7 foem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajacym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe
ze $rubg zamykajaca 3
Ppnax, = 360 mbar

10. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.
11. Wigczy¢ instalacje.

Hidrolik Uinitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. esisi kapatin.

2. Gomme bagl civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.Gémme bagli civatay1 A
sokln.

4. Silindirik bagli civatay! B
sokln.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.Gémme ve silindirik basli
civatayi tekrar takin. Gomme
bagli civatay! hidrolik Unitesi
déndirulebilecek kadar
sikin.

8. Goémme bagli civataya A
emniyet boyasini sirln.

9. Basing ¢ikigi kapak civatasi
4 lizerinden sizdirmazlik
kontroliinii yapin:

P nax = 360 mbar
10. Fonksiyon kontroll yapin.
11. Tesisi tekrar calistirin.
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MB- ... BO1
KoHTponb unbTtpa

KoHTponb unbtpa
[OSKEH NMPOBOAUTLCA Kak
MWHUMYM OAMH pas3 B rof!
3ameHa punbTpa fONKHA
MPOU3BOAMUTBCA, ECIIM 3HAYEHME
Ap MeX Ay CoeanHeHNAMMU ANA
nogayv rasa 11 2 > 10 mbap.
3ameHa punbTpa foMKHA
MPOU3BOAMUTBCA, ECIIM 3HAYEHME
Ap MeX [y CoeanHEHNAMM ANA
nogauv rasa 1 v 2 ysenmumnoch B
[Ba pa3a no CpaBHEHWO C
MOCNEAHUM KOHTPOMEM.

3ameHa hunbTpa MOXeT 6bITb
npoussefeHa, He CHUMasA
apmatypbl.

1. MpekpatnTb Nogady rasa,
3aKpyTUTb LLIAPOBOW KpaH.

2. BbIkpyTUTb BUHTbI 1 - 6.

3. 3amMeHUTb hunbTPYIOLLYIO
BCTaBKY.

4. YCTaHOBUTb CHOBA KPbILLKY (UnbTpa,
BUHTbI 1 - 6 BKPYTUTb, HE MpUMEHAA
CUAY, W 3aTAHYTb.

5. MposecTi NpoBepKy Ha
repMETUYHOCTb U NPABUbHOCTL
(hYHKLMOHMPOBAHNA.

= 360 mbap

pmaKc.

MB- ... BO1
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimainé
A jedenkréat rocné!

Vyména filtru kdyz je Ap
mezi tlakovym pripojem 1 a 2
> 10 mbar.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pripojem 1
a 2 ve srovnani s posledni
kontrolou dvojnasobny.

Vymeéna filtru maze byt
provedena bez demontaze
armatury

1. Prerusit privod plynu, kulovy
kohout zavrit.

2. Srouby 1 - 6 wSroubovat.

3. Vlozku jemného filtru vymeénit.

4. Kryt filtru zase nasadit, Srouby
1 - 6 bez nasill zaSroubovat a
utahnout.

5. Provést funkéni zkousku a
Zkousku tesnosti,
P = 360 mbar

MB- ... BO1
Kontrola filtra

Kontrole filtra nalezy
przeprowadza¢ co najmniej
raz w rokul!
Wymiana filtra jest
konieczna, jesli Ap pomiedzy
przylaczem cisnieniowym 1 i
2> 10 mbar.
Wymiana filtra jest konieczna,
A jesli Ap pomiedzy przylaczem
cidnieniowym 112 jest
dwukrotnie wyzsze w poréwnaniu
7 wartoscig uzyskang w czasle
poprzedniej kontroli,

Wymiane filtra mozna
przeprowadzi¢ bez demontazu
armatury.

1. Odcig¢ doprowadzenie gazu,
zamknac zawor kulowy.

2. Wykreci¢ sruby 1 - 6.

3. Wymieni¢ wkiad filtrujgcy.

4. Na powrot osadzi¢ korpus
filtra, wkreci¢ sruby 1 - 6 bez
stosowania sity, po czym
dociggnac sruby.

5. Skontrolowa¢ dzialanie i
szczelnose,

D, = 360 mbar

MB-...B01
Filtre kontroll

En az yilda bir defa filtre
kontroliinii yapin!

1 ve 2 nolu basing baglantisi
A arasindaki basing fark degeri

Ap > 10 mbar oldugunda
filtreyi degistirin.

1 ve 2 nolu basing
baglantisi arasindaki basing
fark degeri Ap son kontrolle
kiyaslandiginda iki kat daha
fazla oldugunda filtreyi
degistirin.

Filtre degistirme islemi armatiir
sokilmeden yapilabilir

1. Gaz akigini kesin. Kiresel
vanay! kapatin.

2.1 - 6 civatalarini sokin.

3. ince filtre elemanini degistirin.

4. Filtre gbvdesini tekrar yerine
takin. 1 - 6 civatalarini zor
kullanmadan takin ve sikin.

5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontrollnu yapin,
Prnax = 360 mbar




Ouarpamma pacxopa 1 / Pratokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1 / Akis diyagrami 1
Kpusbie ana Bbibopa y3na MB-415/420 (B oTperysiMmpoBaHHOM COCTOAHUM), C MUKPO(UIIbTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB 415/420 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-415/420 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

ince filtreli MB 415/420 (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin olan egriler

=3 mbar
MB-...415 S20/S22
=20 mbar
MB-...415 S50/S52
360 -
300 |- /
200 |-
150 |
100 doporugeny praco.;mi' rozsah
Zalecany zakres y
80 onerilen calisma araligi
60 i/ /7
/17
50 7 y 7/ y
40
1 /! / /
30 - ¢//
/
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S20 sf \Z
o |/ &
E o) &
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— 7 /17
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n / STA/T S
B / V4
[ / /
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31 L L U/
2
Cpena +15°C, 1013 mbap, cyxana
—_1 Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy ——
warunkibazowe +15°C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
1 4 TR T N I
I T

o
-
=
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w
=
S
=
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o
o |

5 5 5
1 TTTT
910 20 30 40 60 80100 150 200

]
Vn [m3/h] Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L I I I A L L L O o v I W W L L L O o v I W W L L
1 1 T T T T T T 1 1 1 T T T T T 1 1 1 T T T T T 1 1
02 03 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80 100 200
3

Vn [m’ /h] npupoaHkIi ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

=3 mbar
MB-...420 S20/S22

=20 mbar
MB-...420 S50/S52
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Ouarpamma pacxopa 2 / Pritokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2
OTKpPbIT MexaHUu4eckum cnocobom/ ¢ mukpodunbTpom / ana sbibopa yana MB- ucnonb3soBartb guarpammy pacxopa 1
mechanicky otevieno/ s jemnym filtrem/ pro volbu p¥istrojii MB pouzivejte pratokovy diagram 1
mechanicznie otwarty/z mikrofiltrem/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / ince filtre ile / MB- cihaz secimleri i¢in 1 nolu akis diyagramini kullanin

360 =

300

200 -

150 |

100

~
~N
N
™
N
N
™

80

60

50

40

30

N
o
|
!

Ap [mbar]

10

L7 5
n,

™

™™

w
|
!

N
|
!

Cpena
Zaklad

Kosullar

+15°C, 1013 mbap, cyxana
+15°C, 1013 mbar, suchy

warunkibazowe +15°C, 1013 mbar, suchy

+15°C, 1013 mbar, kuru

|

l

1
30 40 5060 80 100 200

L
1
10 20
Vn [m3 /h] Bo3pyx/ivzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
T i R R R T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m3 /h] npupopHbIn ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
NPUMEHAEMbINA ras/poLizity plyn/stosc gaz/kullanilan gaz =V B03ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D‘ rasa MnoTHocTk
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgiil agirhg
[kg/m?]
NPUPOAHbIN ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NJIOTHOCTb BO3AyXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza [opoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgul agirh@ Gaz miejski/Hava gazi
f=
NAIOTHOCTb NMPUMEHAEMOro rasa CoxnxeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhgi BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboThbl Ha
yHMBEpcanbHOM ra3oBom
6noke pa3peLiaeTcA TONbKO
KBanuuumposaHHoMy
nepcoxany.

MpenoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHueB 0T NOBPEXAEHNHN.
BuHTbI BKpyumBaitTe
KpecToobpasHo. Mponssoaute
c6opky, He co3paBan
BHYTPEHHUX HanpAXeHMiA!

He ponyckaetca

NPAMOWN KOHTaKT MeXxay
YHUBEpCanbHbIM ra3oBbIM
6110KOM M KUPMUYHBIMH,
6eTOHHbIMM CTEHaMM, NONIOM.

YcTaHOBKa HOMUHANBHOM MOLYHOCTH
WNK 331aHHOTO AaBNIEHUA AOMKHA
NPOU3BOANTLCA UCKIIOYUTENBHO

Ha perynATope AaBNeHUA rasa.
[lpoccenupoBanue, 3aBucALLEe

OT MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA
nocpeACcTBOM BTOPOTo KnanaHa .

Mocne nposeaeHuA
pa3bopKu UM U3MeHeHUA
KOHCTPYKLWUU YNNOTHUTENN
creayeT 3aMeHATb HOBbIMM.

Mpu npoBeaeHMM NPOBEPKM
Tpybonposoaa Ha
repMeTUYHOCTD LAPOBOA
KpaH nepes yHuBepcasnbHbIM
rasoBbiM Gnokom cnepyet
3aKpyTUTb.

Mocne 3aseplenns pabot

Ha YHMBEpCanbHOM ra30BOM
6noke npoBecTv NPoBEpKy Ha
TepMETUYHOCTb M NPaBUNBLHOCTD
(YHKLIMOHMPOBaHHUA.

3anpelaetca npoBeaeHue
pabor, ecnu 6nok HaxoauTcA
nopa ra3oBbiM AaBJfieHUEM UIKU
HanpaxxeHuem. U3beraite
OTKpbITOro orHA. Cobniopaiite
WHCTPYKLMUU rocyaapCTBeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobniopgeHUK
yKa3aHui MOXET 6bITb
HaHeceH (huU3nyeckuii unu
maTepuanbHbIii ywepo.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

ghrénit prirubové plochy.
Srouby utahovat kfizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
plynovym multiblokem

a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni pfipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit na
regulaénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pFed plynovym
multiblokem zavyit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS®

Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac¢ na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane cisnienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
ci$nienia gazu. Dtawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeplywu nalezy zapewnic
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze byé przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flang ytizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
stkiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc tinitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh
6zel kisma islemi 2. ventil
lizerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
s6kup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
GazMultiBloc linitesinden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

GazMultiBloc linitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar séz konusudur.

®uipma coxpaHAeT 3a co60i NpaBo Ha U3MEHEHA, MPOBOAVMBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEpPLUEHCTBOBAHMA. / Zmeny, které slouzl technickému pokroku, whrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

ApMUHUCTPaUMA 1
nNpon3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

MouToBbIN agpec

Karl Dungs GmbH & Co. KG
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Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpeénost, po
dosazeni doby je-

jich zZivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
naktada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

[lvpexTuBara kacaewa
HanopHute ycTpoiictea (PED) 1
[IMPEKTMBATA 32 EHEPrOEMKOCTTa
Ha crpasm (EPBD) nsncksar
PefoBHa NpoBepka Ha
OTONANUTENHUTE UHCTANALUM C
Lien fia Ce ocurypy AbArocpoyHO
IBATVAT UM PECYPC W Aa ce
Hamasnm HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rnepHa
TOYKa Ha GesonacHocTTa
KOMMOHEHTH € HeobxoAuMo
[Aa ce 3aMeHAT 3a fia

ce NOCTUTHE XEeNaHUAT

CPOK Ha roaHocT. ToBa
npenopbYeHue Baxku camo 3a
OTONNIUTENHUTE MHCTaNALWK,
He 32 NPUNOXEHNATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3amMAHa CbIMacHo
cnepHara Tabnuua:

tP

PeneBaHTeH 3a 6e30MacHOCTTa KOMMNOHEHT PECYPC
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa

Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Cnctemu 3a nanuTeaHe Ha knanaHa / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Ypen cnepAw HanaraneTto / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YnpaBneHune Ha OTOMNEHNETO C AaTUMK 3a nnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

VnTpaBunoneToB AaTymk 3a nnambka / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopwu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH CbC cucTema 3a usnuteaHe Ha knanasa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3nuTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Ypepn cnepAw MMHUM. HanArade Ha rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

MpenoxpaHnTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctemu 3a cmecTa ra3oo6pa3Ho ropuso 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a
vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* T'pynu razose |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

DUNGS®

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri icin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini 6nerir:

DUNGS npenopbyBa 3amAHa cnep;:

CbeaVHUTENHU LMKNKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

250.000

N/A

N/A

N/A

N/A He Mmoxke aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cob60oM NpaBo Ha U3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHNMA. / Zméeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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